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STRHUJiCi PRIBEH vynikajici rwandské
zpévacky a performerky Dorothée Munyanezy

Den, kdy mi

skoncilo detstvi

V jedenicti letech se s osmiletym bratrem a patnactiletou sestrou dostala

.rw

po nékolikamé&si¢nim ttéku ze Rwandy, jejiZ feky byly tehdy preplnény
mrtvymi tély. O dvacet let pozd&ji o tom DOROTHEE MUNYANEZA (32)
napsala autorsky divadelni kus Sobotni zdbava, Samedi détente. Uvidite
jej v ramci jubilejniho, 20. ro¢niku mezinarodniho festivalu 4+4 dny

v pohybu (2.-10. Fijna) v prazském prostoru Jatka78 v pondéli 5. fijna.

.VE RWANDE, kdyZ jsem byla
mala, byla Sobotni zdbava nejdiile-
7it&jsi udalosti tydne. BEhem toho-
hle rozhlasového poradu vysilané-
ho kazdy vikend déti poslouchaly
zahraniéni muziku. Tancovali
jsme, zpivali, uéili se pisni¢ky na-
zpamét - i kdyZ jsme poloviné téch
textd nerozuméli. V pondéli jsme
pak na hfisti soutézili, kdo to za-
zpiva lip. Byl to skute¢ny ritudl,”
uvadi Dorothée Munyaneza svou
osobni zpovéd. Podélit se o ni pry
bylo hodné tézké.

Inscenace ale neni depresiv-
ni, naopak. Dorothée zpiva, tanéi
a vypravi, vedena primarni tou-
hou po pfeziti. Jeji hlas, pohyby
ani tvafr nezapomenete.

TERAPIE HUDBOU

Sestého dubna 1994, kdyZ ve Rwan-
dé - po sestieleni letadla s tehdej-
§im prezidentem - zacaly krvavé
masakry, ji bylo jedenact a pul.

Do &asti détstvi, které v tomto stie-
doafrickém staté jako dcera pasto-
ra a socialni pracovnice zazivala,
se ale jako dospéla rozhodné nikdy
vracet nechtéla. Cesta ven z rodné
zemé byla totiz tak strastiplna, Ze
zapomenout bylo snazsi.

Jenze pak pfisel film Hotel
Rwanda a ukazalo se, Ze Dorothée
je jedna z mala, kdo rytmy rodné
zemé nejenZe zn4, ale hlavné je
dokaze interpretovat zapadnimu
svétu. Za hudbu k tomuto snimku
ziskala jako jedenadvacetiletd no-
minaci na Oscara, vlastni Zivotni
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piibéh v podobé divadelniho pied-
staveni pak zacala psat aZ pfed
étyimi lety.

,Pracovala jsem tehdy na pro-
jektu s divadelniky z celého svéta,
od Spojenych stati aZ po PobfeZi
slonoviny. Vypravéli jsme si piibé-
hy z détstvi. Tak jsem si uvédomi-
la, Ze vjjime&né na mém détstvi
bylo to, Ze skon¢ilo ze dne na den.
Napsat vzpominkovou knihu
bych ale neumeéla, umim se vyja-
dfovat jenom hudbou,” fika dnes
francouzska zpévacka s britskym
pasem; oba jeji sourozenci i oba
grovani v Britanii. Takze - velky
happy end. Jaka ale byla jeji cesta
z vlasti?

UTEK Z PEKLA
Zpévaéléin otec pochazel z kmene
Tutsiil; uz jen to samo o sobé by
tehdy, v roce 1994, staéilo k vraz-
dé. Navic to byl intelektual, mluvil
oteviené o problémech zemé: ,Bylo
jasné, Ze po nas pijdou.”

Nejdfiv se pokouseli utéct pfimo
z Kigali, hlavniho mésta Rwan-
dy. JenZe zatarasy byly na cesté
kazdych sto metru. ,Tata, které-
ho s nami nepustili, nas posadil
do nakladiku, o némz doufal, Ze
blokady projede. Hned u prvni nas
zastavili a fekli, Ze jestli jsme déti
pastora Munyanezy, zabiji nds. Na-
jednou kdosi zakfi¢el: ,Nechte je,
jejich otec mi dal jidlo, kdyZ jsem
byl hladovy!* To byl prvni zazrak.
vratili jsme se se sestrou a bratrem

sami domd. Vidéli jsme vSude ko-

lem mrtva téla a najednou nam to
doslo. Ze se odtamtud tfeba nikdy
nedostaneme.”

Véem tfem détem se pak podafi-
lo utéct k sousediim. Dorothée pfi-
padalo divné spat bez postele a bez
povlegeni, bez matrace, bez igelitu,
jen na zemi. I tam jednoho dne pfi-
§li vojaci se stejnymi slovy: ,Zitra
vas viechny zabijeme.”

»Zachranilo nas, Ze jsme se roz-
hodli né&jak prebrodit feku Nyaba-
rongo. V tu chvili jsme uz neméli
pasy. Vidéla jsem litat stovky mrt-
vych tél pifimo do vody. Nyaba-
rongo byl opravdovy masakr, kde
téméf nikdo nepfezil - jestli je pro
mé néco symbolem genocidy, tak
pravé tahle feka. Dodnes vidim
mladého muze, kterého zastfelili,
ale on mi, nez spadl do vody, stihl
fict: Sbohem, odchazim.“

Byl zrovna kvéten a Dorothée
myslela na jediné: Ze kdyz se mo-
hutna Nyabarongo vléva do Nilu
a Nil vtéka do Stfedozemniho
mofe, tak je mozZné, Ze to tfeba jed-
na mrtvola zvladne a doplave aZ
na éerveny koberec filmového fes-
tivalu v Cannes - aby siiEvropa
uvédomila, co se ve Rwandé déje.
,To se samoziejmé nestalo, byl to
jen détsky sen.”

NEMOC ZE STRESU

Diky pomoci neznamého muze
(nékdo by to povazoval za tésti,
Dorothée tomu jako véfici kiestan-
ka fika zazrak) se vechny tfi déti

néjak dostaly k prarodi¢tim. Tam
se schovévaly vic nez mésic, kdyz
si pro né priletéla matka. ,Vratila
se na moje dvandcté narozeniny,
na které nikdy nezapomenu - nej-
lepsi narozeniny mého Zivota, pro-
toze jsem znovu vidéla mamu. Pak
jsme autem projeli celou Ugandou




Inscenace Dorothée Munyanezy,

DOROTHEE MUNYANEZA je fran-
couzska zpévadka, spisovatelka,
hudebnice, performerka a chore-
ografka. Vénuije se africké hudbé

ve spojeni s elektronikou, nevyhyba
se ani akustickym baladdm. Po dét-
stvi ve Rwandé Zila ¢trnact let

v Londyné&, nyni bydli s manZelem

a dvéma malymi détmi ve francouz-
ském pfistavu Marseille. Upozornila
na sebe na Oscara nominovanym
soundtrackem ke znamému filmu
Hotel Rwanda (2004), ktery slo-
#ila a zpivd. Hudbé se koneckoncii
vénuje od détstvi, zpév v Britdnii

i vystudovala. Profesionalni vstup
na svétovou hudebni arénu ucinila
hostovanim na albu Volume 5-Ana-
tomic nadZanrové kapely Afro Celt
Sound System, v roce 2010 vydala
své prvni sélové album Earth Songs.
Sviij €as i zpév ¢asto vénuje humani-
tarnim déeliim, podili se na projek-
tech socialn& zaméfeného cirkusu
Zip Zap v JAR, zajima ji socidini inte-
grace pomoci hudby a uméni obec-
né&. Rada by jednou ve Rwandé, kam
se pravidelné vraci, zaloZila hudebni
Zkolu pro ohrozené déti.

nemocné dité pustit do letadla,
bali se, Zze by mohlo nékoho naka-
zit nebo Ze by snad mohlo v leta-
dle zemfit. Proto Dorothée zastala
s matkou v Nairobi, nez kone¢né -
na tiplném konci léta 1994 - odleté-
la rodina do Londyna.

,Cela situace mi dosla aZ o Ctyfi
roky pozdéiji, v roce 1998, kdy jsme
se do Rwandy jeli poprvé od emi-
grace podivat - na tetinu svatbu.
Tehdy jsem pochopila, Ze tam vlast-
né nikoho neznam. Chtéla jsem jit
navstivit kamarady z mé étvrti,
nebyli tam. Spoluzaky, nebyli tam.
Utitele, ktefi mé uéili. Nebyli tam.
§la jsem po ulici a nepotkévala ni-
koho. Vétsina lidi, kteii Zili v nasi
étvrti, zmizela. Jsem rada, Ze jsme
ziistali v Britanii, Ze rodi¢e neméli

na navrat do Rwandy silu.
Dorothée se hodné soustiedila
na studium, v Londyné dokon¢ila
prestizni stfedni §kolu, kompletné
ve francouziting, ,Kazdy den jsme

francouzské zp&vacky rwandského
puvodu, Sobotni zdbava, kterou
uvidite v Praze v ramci FESTIVALU
ETYRIDNY V POHYBU, rozhodn&
neni ,,africka" ani nefesi , problémy

IKefiou, abychom odtud, z hlavni-
lo mésta Nairobi, odletéli do Lon-
ffna.“

Jenze to byl jen plan. Dorothée
nemocnéla silnou malarii, jeji
&lo i imunita vypovédély sluz-
. , Pfi schovavani v hlavnim
hésté Kigali jsem se totiZ starala

o étyiletého rwandského sirot-
ka, kamarada, ktery mé mél moc

rad, bral mé jako ndhradni rodinu.

Tomu jsem pred odjezdem do Keni
svatosvaté slibila, Ze se pro néj

do Rwandy vratim - hned, jak to
bude moZné. Vzit s sebou jsme ho
totiZz nemohli. JenZe hned par dni

tretiho svéta“; tykd'se intenzivné
soucasné Evropy

poté, co jsem opustila Rwandu,
jej autem pfejel opily Fidic. A to
uZ na mé bylo moc. Prosté jsem se
zhroutila. Uplné mi to zlomilo srd-
ce, to byla posledni kapka,” vzpo-
mina Dorothée.

Rodina neméla ani v Keni vy-
hrano. Britsti ufednici nechtéli

matce museli vypravét, co jsme
tehdy béhem 1téku prozivali, brala
to jako nasdi terapii. Nékdy si fikam,
7e bych snad méla jit na terapii sku-
te¢nou, citim se dodnes vinna tim,
7e zrovna ja piezila. O to vic se sna-
7im nezabyvat se hloupostmi a vé-
novat energii psani a tvorbé.”

Ma pravdu. Je jednou z méla
lidi, ktefi pfezili genocidu
ve Rwandé, dnes Ziji na Zapadé
a- mohou o tom vypravét. (X}
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